
	⚠ Ces pièces et cette fiche explicative doivent être conservées.

1.  Descriptif

PC-09DK004735 : grand joint torique
PC-09DK004736 : petit joint torique

2.  Utilisation

En cas de fuite au niveau du couvercle, remplacez le grand 
joint torique.
En cas de fuite au niveau de la vis de purge, remplacez le 
petit joint torique.

Procédure de remplacement d’un joint torique : 

1.  Fermer les vannes.
2.  Ouvrir le couvercle
3.  Retirer le joint torique usé.
4.  Appliquer de la graisse pour silicone sur la pièce de rechange.
5.  Placer le joint torique graissé là où était le joint torique retiré.
6.  Refermer le couvercle fermement.
7.  Réouvrir les vannes.

3.  Entretien

Appliquez régulièrement de la graisse pour silicone sur le joint torique afin d’éviter qu’il 
se désèche et perde sa propriété isolante.
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	⚠ These items and this explanatory sheet must be kept.

1.  Description

PC-09DK004735 : large O-ring
PC-09DK004736 : small O-ring

2.  Use

If the lid leaks, replace the large O-ring.
If the bleed screw leaks, replace the small O-ring.

How to replace an O-ring :

1.  Close the valves.
2.  Open the cover
3.  Remove the worn O-ring.
4.  Apply silicone grease to the replacement part.
5.  Place the greased O-ring where the removed O-ring was.
6.  Close the cover firmly.
7.  Re-open the valves.

3.  Maintenance

Apply silicone grease to the O-ring regularly to prevent it drying out and losing its 
insulating properties.

	⚠ Diese Unterlagen und dieses Erläuterungsblatt müssen aufbewahrt werden.

1.  Beschreibung

PC-09DK004735 : große O-Ring
PC-09DK004736 : kleine O-Ring

2.  Verwendung

Falls der Deckel undicht ist, tauschen Sie den großen 
O-Ring aus.
Falls die Entlüftungsschraube undicht ist, tauschen Sie 
den kleinen O-Ring aus.

Vorgehensweise beim Auswechseln eines O-Rings : 

1.  Schließen Sie die Ventile.
2.  Öffnen Sie den Deckel.
3.  Entfernen Sie den abgenutzten O-Ring.
4.  Tragen Sie Silikonfett auf das Ersatzteil auf.
5.  Setzen Sie den gefetteten O-Ring dort ein, wo der entfernte O-Ring war.
6.  Schließen Sie den Deckel wieder fest.
7.  Die Ventile wieder öffnen.

3.  Pflege

Tragen Sie regelmäßig Silikonfett auf den O-Ring auf, um zu verhindern, dass er 
austrocknet und seine isolierende Eigenschaft verliert.

Lid Bleed screw
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	⚠ Questi elementi e questo foglio esplicativo devono essere conservati.

1.  Descrizione

PC-09DK004735 : O-ring grande
PC-09DK004736 : O-ring piccolo

2.  Utilizzo

Se il coperchio perde, sostituire l’O-ring grande.
Se la vite di spurgo perde, sostituire il piccolo O-ring.

Procedura di sostituzione dell’o-ring : 

1.  Chiudere le valvole.
2.  Aprire il coperchio
3.  Rimuovere l’O-ring usurato.
4.  Applicare del grasso al silicone sulla parte di ricambio.
5.  Posizionare l’O-ring ingrassato al posto di quello rimosso.
6.  Chiudere saldamente il coperchio.
7.  Riaprire le valvole.

3.  Manutenzione

Applicare regolarmente del grasso al silicone sull’O-ring per evitare che si secchi e 
perda le sue proprietà isolanti.

	⚠ Estos elementos y esta hoja explicativa deben conservarse.

1.  Descripción

PC-09DK004735 : junta tórica grande
PC-09DK004736 : junta tórica pequeña

2.  Utilice

Si la tapa tiene fugas, sustituya la junta tórica grande.
Si el tornillo de purga tiene fugas, sustituya la junta tórica 
pequeña.

Procedimiento de cambio de la junta tórica :

1.  Cierre las válvulas.
2.  Abra la tapa
3.  Retire la junta tórica desgastada.
4.  Aplique grasa de silicona a la pieza de repuesto.
5.  Coloque la junta tórica engrasada donde estaba la junta tórica desmontada.
6.  Cierre bien la tapa.
7.  Vuelva a abrir las válvulas.

3.  Mantenimiento

Aplique regularmente grasa de silicona a la junta tórica para evitar que se seque y 
pierda sus propiedades aislantes.

Coperchio Vite di spurgo
PC-09DK004735 PC-09DK004736

Tapa Tornillo de purga
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	⚠ Deze items en deze verklarende fiche moeten worden bewaard.

1.  Beschrijving

PC-09DK004735 : grote O-ringafdichting
PC-09DK004736 : kleine O-ringafdichting

2.  Gebruik

Als het deksel lekt, vervang dan de grote O-ringafdichting.
Als de afvoer lekt, vervang dan de kleine O-ringafdichting.

Procedure voor het vervangen van o-ringen :

1.  Sluit de kleppen.
2.  Open het deksel
3.  Verwijder de versleten O-ring.
4.  Breng siliconenvet aan op het vervangende onderdeel.
5.  Plaats de ingevette O-ring op de plek waar de verwijderde O-ring zat.
6.  Sluit het deksel stevig.
7.  Open de kleppen opnieuw.

3.  Onderhoud

Breng regelmatig siliconenvet aan op de O-ring om te voorkomen dat deze uitdroogt en 
zijn isolerende eigenschappen verliest.
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